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POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka vyzýva Výbor pre životné prostredie, verejné 
zdravie a bezpečnosť potravín, aby ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce 
návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Komisia vo svojom oznámení 
o Európskej zelenej dohode31 vytýčila novú 
stratégiu rastu, ktorej cieľom je 
transformovať Úniu na spravodlivú 
a prosperujúcu spoločnosť s moderným 
a konkurencieschopným hospodárstvom, 
kde v roku 2050 neexistujú čisté emisie 
(emisie po odpočítaní odstránených emisií) 
skleníkových plynov (ďalej len „emisie 
GHG“) a kde hospodársky rast nezávisí od 
využívania zdrojov. Cieľom Európskej 
zelenej dohody je takisto chrániť, 
zachovávať a zveľaďovať prírodný kapitál 
EÚ a chrániť zdravie a blaho občanov pred 
environmentálnymi rizikami a vplyvmi. 
Táto transformácia musí byť zároveň 
spravodlivá a inkluzívna a nesmie sa pri 
nej na nikoho zabudnúť. Komisia takisto 
oznámila vo svojom akčnom pláne EÚ 
Komisia takisto oznámila vo svojom 
akčnom pláne EÚ nazvanom Dosahovanie 
nulového znečisťovania ovzdušia, vody 
a pôdy32 podporu pre relevantné nástroje 
a stimuly na lepšie uplatňovanie zásady 
„znečisťovateľ platí“, ako sa uvádza 
v článku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie (ďalej len „ZFEÚ“), a tým 
aj úplné ukončenie éry „bezplatného 
znečisťovania“ s cieľom maximalizovať 
synergie medzi dekarbonizáciou a cieľom 
nulového znečistenia.

(1) Komisia vo svojom oznámení 
o Európskej zelenej dohode31 vytýčila novú 
stratégiu udržateľného rastu, ktorej cieľom 
je transformovať Úniu na spravodlivú 
a prosperujúcu a odolnú spoločnosť 
s moderným, obehovým 
a konkurencieschopným hospodárstvom, 
kde v roku 2050 neexistujú čisté emisie 
(emisie po odpočítaní odstránených emisií) 
skleníkových plynov (ďalej len „emisie 
GHG“) a kde hospodársky rast nezávisí od 
využívania zdrojov. Cieľom Európskej 
zelenej dohody je takisto chrániť, 
zachovávať a zveľaďovať prírodný kapitál 
Únie, bojovať proti poklesu biodiverzity 
a chrániť zdravie a blaho občanov pred 
environmentálnymi rizikami a vplyvmi. 
Táto transformácia musí byť zároveň 
vyvážená, spravodlivá a inkluzívna, musí 
vytvárať udržateľný rast a pracovné 
miesta a nesmie sa pri nej na nikoho 
zabudnúť. Cieľom Európskej zelenej 
dohody je okrem toho podporiť 
celosvetové úsilie o dosiahnutie cieľov 
udržateľného rozvoja Agendy OSN pre 
udržateľný rozvoj do roku 2030 
a Parížskej dohody. Komisia takisto 
oznámila vo svojom akčnom pláne EÚ 
Komisia takisto oznámila vo svojom 
akčnom pláne EÚ nazvanom Dosahovanie 
nulového znečisťovania ovzdušia, vody 
a pôdy32 podporu pre relevantné nástroje 
a stimuly na lepšie uplatňovanie zásady 
„znečisťovateľ platí“, ako sa uvádza 
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v článku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie (ďalej len „ZFEÚ“), a tým 
aj úplné ukončenie éry „bezplatného 
znečisťovania“ s cieľom maximalizovať 
synergie medzi dekarbonizáciou a cieľom 
nulového znečistenia.

__________________ __________________
31 Oznámenie Komisie z 11. decembra 
2019 o Európskej zelenej dohode 
[COM(2019) 640 final].

31 Oznámenie Komisie z 11. decembra 
2019 o Európskej zelenej dohode 
[COM(2019) 640 final].

32 Oznámenie Komisie z 12. mája 2021 
o ceste k zdravej planéte pre všetkých 
[COM(2021) 400].

32 Oznámenie Komisie z 12. mája 2021 
o ceste k zdravej planéte pre všetkých 
[COM(2021) 400].

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2a) Článok XX Všeobecnej dohody 
o clách a obchode (ďalej len „GATT“) 
umožňuje členom Svetovej obchodnej 
organizácie (ďalej len „WTO“) 
vykonávať opatrenia potrebné na 
ochranu života alebo zdravia ľudí, zvierat 
či rastlín alebo na zachovanie prírodných 
zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) Pokiaľ má značný počet 
medzinárodných partnerov EÚ politický 
prístup, ktorý nevedie k rovnakej úrovni 
ambícií v oblasti klímy, existuje riziko 
úniku uhlíka. K úniku uhlíka dochádza, ak 
z dôvodu nákladov súvisiacich s politikami 
v oblasti klímy podniky pôsobiace 
v niektorých priemyselných odvetviach 

(8) Pokiaľ má značný počet 
medzinárodných partnerov EÚ veľmi 
odlišný politický prístup, ktorý nevedie 
k rovnakej úrovni ambícií v oblasti klímy 
ako má Únia, a vedie k výrazným 
rozdielom v cene emisií GHG, existuje 
riziko úniku uhlíka. Toto riziko existuje 
nielen pre priemyselné výrobky, ale 
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alebo pododvetviach presunú výrobu do 
iných krajín alebo ak by dovoz z týchto 
krajín nahradil rovnocenné výrobky, pri 
ktorých sa produkuje menej emisií GHG. 
Mohlo by to viesť k zvyšovaniu ich 
celkových emisií v celosvetovom meradle, 
čo by ohrozilo znižovanie emisií GHG, 
ktoré je naliehavo potrebné, ak má svet 
udržať globálnu priemernú teplotu výrazne 
pod hodnotou 2 °C v porovnaní 
s hodnotami z predindustriálneho obdobia.

potenciálne aj pre poľnohospodárske 
výrobky. K úniku uhlíka dochádza, ak 
z dôvodu nákladov súvisiacich s rôznymi 
úrovňami ambícií v oblasti politiky 
v oblasti klímy podniky pôsobiace 
v niektorých priemyselných alebo 
obchodných odvetviach alebo 
pododvetviach presunú výrobu do iných 
krajín alebo ak by dovoz z týchto krajín 
nahradil rovnocenné výrobky, pri ktorých 
sa produkuje menej emisií GHG. Mohlo by 
to viesť k zvyšovaniu ich celkových emisií 
v celosvetovom meradle a zároveň 
k obmedzeniu efektívnosti politík Únie 
zameraných na znižovanie emisií, čo by 
ohrozilo znižovanie emisií GHG, ktoré je 
naliehavo potrebné, ak má svet udržať 
globálnu priemernú teplotu výrazne pod 
hodnotou 2 °C v porovnaní s hodnotami 
z predindustriálneho obdobia.

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9) Iniciatíva týkajúca sa mechanizmu 
kompenzácie uhlíka na hraniciach (ďalej 
len „mechanizmus CBAM“) je súčasťou 
balíka Fit for 55. Uvedený mechanizmus 
má slúžiť ako základný prvok súboru 
nástrojov EÚ na dosiahnutie cieľa 
klimaticky neutrálnej Únie do roku 2050 
v súlade s Parížskou dohodou tým, že sa 
zameria na riešenie rizík úniku uhlíka 
vyplývajúcich z vyššej ambície Únie 
v oblasti klímy.

(9) Iniciatíva týkajúca sa mechanizmu 
kompenzácie uhlíka na hraniciach (ďalej 
len „mechanizmus CBAM“) je 
nevyhnutnou súčasťou balíka Fit for 55. 
Uvedený mechanizmus má slúžiť ako 
základný prvok súboru nástrojov EÚ na 
dosiahnutie cieľa klimaticky neutrálnej 
Únie do roku 2050 v súlade s Parížskou 
dohodou tým, že sa zameria na riešenie 
rizík úniku uhlíka vyplývajúcich z vyššej 
ambície Únie v oblasti klímy 
a posilneného systému kvót EU ETS. Táto 
iniciatíva by sa mala kombinovať so 
stimulmi pre inovácie, ktorých cieľom je 
uľahčiť proces dekarbonizácie, 
a s politikami zameranými na podporu 
investícií do nízkouhlíkových 
priemyselných procesov.
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Pozmeňujúci návrh 5

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 10

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(10) Existujúce mechanizmy, ktoré sa 
zameriavajú na riešenie rizika úniku uhlíka 
v odvetviach a pododvetviach, v ktorých 
hrozí únik uhlíka, sú prechodné 
bezodplatné prideľovanie kvót EU ETS 
a finančné opatrenia na vykompenzovanie 
nepriamych emisných nákladov, ktoré 
vznikajú z premietania vzniknutých 
z nákladov súvisiacich s emisiami GHG do 
cien elektrickej energie resp. stanovených 
v článku 10a ods. 6 a článku 10b smernice 
2003/87/ES. Bezodplatné prideľovanie 
kvót v rámci EU ETS však oslabuje signál 
o cene, ktorý systém poskytuje 
zariadeniam prijímajúcim kvóty 
v porovnaní s úplným obchodovaním 
s kvótami formou aukcie, a teda 
ovplyvňuje stimuly pre investície do 
ďalšieho znižovania emisií.

(10) Existujúce mechanizmy, ktoré sa 
zameriavajú na riešenie rizika úniku uhlíka 
v odvetviach a pododvetviach, v ktorých 
hrozí únik uhlíka, sú prechodné 
bezodplatné prideľovanie kvót EU ETS 
a finančné opatrenia na vykompenzovanie 
nepriamych emisných nákladov, ktoré 
vznikajú z premietania vzniknutých 
z nákladov súvisiacich s emisiami GHG do 
cien elektrickej energie resp. stanovených 
v článku 10a ods. 6 a článku 10b smernice 
2003/87/ES. Bezodplatné prideľovanie 
kvót v rámci EU ETS by sa však malo 
postupne ukončiť v súlade so záväzkami 
a cieľmi Únie v oblasti dekarbonizácie 
a s cieľom dodržiavať obchodné pravidlá 
WTO a zabrániť dvojitej kompenzácii.

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 11

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(11) Mechanizmus CBAM by mal 
nahradiť tieto existujúce mechanizmy 
odlišným riešením rizika úniku uhlíka: 
zabezpečením ekvivalentného 
stanovovania cien uhlíka pre dovoz 
a domáce výrobky. Na zabezpečenie 
postupného prechodu zo súčasného 
systému bezodplatných kvót na 
mechanizmus CBAM by sa mal 
mechanizmus CBAM zavádzať postupne, 
kým sa postupne nezrušia bezodplatné 
kvóty v odvetviach, na ktoré sa vzťahuje 
mechanizmus CBAM. Kombinované 

(11) Mechanizmus CBAM by mal 
nahradiť tieto existujúce mechanizmy 
odlišným riešením rizika úniku uhlíka: 
zabezpečením ekvivalentného 
stanovovania cien uhlíka pre dovoz 
a domáce výrobky. Na zabezpečenie 
postupného prechodu zo súčasného 
systému bezodplatných kvót na 
mechanizmus CBAM by sa mal 
mechanizmus CBAM zavádzať postupne, 
kým sa postupne nezrušia bezodplatné 
kvóty v odvetviach, na ktoré sa vzťahuje 
mechanizmus CBAM. Mechanizmus 
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a prechodné uplatňovanie bezodplatne 
prideľovaných kvót EU ETS 
a mechanizmu CBAM by v žiadnom 
prípade nemalo viesť k zvýhodňovaniu 
tovaru Únie v porovnaní s tovarom 
dovezeným na colné územie Únie.

CBAM by mal byť transparentný, 
primeraný a ľahko spravovateľný a mal 
by zabrániť neprimeranému finančnému 
a administratívnemu zaťaženiu podnikov, 
najmä malých a stredných podnikov 
(MSP). Kombinované a prechodné 
uplatňovanie bezodplatne prideľovaných 
kvót EU ETS a mechanizmu CBAM by 
v žiadnom prípade nemalo viesť 
k zvýhodňovaniu tovaru Únie v porovnaní 
s tovarom dovezeným na colné územie 
Únie ani viesť k akémukoľvek narušeniu 
trhu. Zlučiteľnosť s pravidlami WTO by 
sa preto mala zabezpečiť postupným 
rušením bezodplatných kvót na trhu Únie, 
čím sa zabezpečí podobné zaobchádzanie 
s domácimi a dovážanými výrobkami na 
základe zásady nediskriminácie.

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12) Hoci cieľom mechanizmu CBAM 
je zabrániť riziku úniku uhlíka, toto 
nariadenie takisto podporuje využívanie 
účinnejších technológií z hľadiska emisií 
GHG zo strany výrobcov z tretích krajín, 
aby sa produkovalo menej emisií na 
jednotku výstupu.

(12) Hoci cieľom mechanizmu CBAM 
je zabrániť riziku úniku uhlíka, toto 
nariadenie takisto podporuje využívanie 
účinnejších technológií a regeneračných 
postupov, napríklad v poľnohospodárstve, 
z hľadiska emisií GHG zo strany výrobcov 
z tretích krajín, aby sa produkovalo menej 
emisií na jednotku výstupu. Takisto by sa 
tým podporilo stanovovanie cien uhlíka 
na celom svete, čím by sa zlepšili rovnaké 
podmienky na celosvetovej úrovni. 
Zároveň by sa CBAM mal považovať za 
spôsob podpory priemyslu 
prostredníctvom financovania inovácií 
a investícií, čím by sa účinne prispelo k 
spravodlivému prechodu na uhlíkovo 
neutrálne hospodárstvo a vytvorili by sa 
nové pracovné príležitosti a hospodársky 
rast, pričom by sa zachovali potrebné 
záruky na ochranu 
konkurencieschopnosti priemyslu v Únii.



PE699.239v03-00 8/30 AD\1246734SK.docx

SK

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 12 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12a) Problém úniku uhlíka však treba 
vnímať v širšom kontexte kumulatívneho 
vplyvu rastúcich ambícií Únie v oblasti 
životného prostredia, ktoré sú okrem 
iného vyjadrené v jednotlivých stratégiách 
Európskej zelenej dohody, na 
konkurencieschopnosť hospodárstva Únie 
ako celku. Rozdiely vo výrobných 
normách a požiadavkách medzi Úniou 
a jej vonkajšími obchodnými partnermi sú 
zjavné nielen v odvetviach, na ktoré sa 
vzťahuje systém EU ETS, ale okrem 
iného aj v poľnohospodárstve. Preto je 
potrebný dvojaký prístup: boj proti úniku 
uhlíka prostredníctvom mechanizmu 
CBAM by mali sprevádzať priaznivé 
investičné a výrobné podmienky v Únii, 
ktoré by zahŕňali napríklad účinnejšie 
využívanie poľnohospodárskej organickej 
hmoty, ako je maštaľný hnoj, ktorý by 
nahradil chemické hnojivá; finančné 
stimuly pre inovácie, výrobu biohnojív a 
zúrodňujúcich látok z poľnohospodárskej 
biomasy a digestátov z bioplynu; 
odstránenie administratívnych prekážok a 
zníženie nákladov na prispôsobenie, 
najmä pre MSP a odvetvie 
poľnohospodárstva s cieľom zabezpečiť 
zachovanie ich konkurencieschopnosti. 
Na tento účel by sa mali sprístupniť nové 
zdroje.

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Ako nástroj na ochranu pred 
únikom uhlíka a na zníženie emisií GHG 
by mal mechanizmus CBAM zabezpečiť, 
aby dovážané výrobky podliehali 
regulačnému systému, ktorý uplatňuje 
náklady na emisie oxidu uhličitého 
rovnocenné s tými, ktoré by boli inak 
znášané v rámci EU ETS. Mechanizmus 
CBAM je opatrenie v oblasti klímy, ktoré 
by malo zabrániť riziku úniku uhlíka 
a podporiť ambicióznejší cieľ Únie na 
zmiernenie zmeny klímy a zabezpečiť 
zlučiteľnosť s pravidlami WTO.

(13) Ako nástroj na ochranu pred 
únikom uhlíka a na zníženie emisií GHG 
by mal mechanizmus CBAM zabezpečiť, 
aby dovážané výrobky podliehali 
regulačnému systému, ktorý uplatňuje 
náklady na emisie oxidu uhličitého 
rovnocenné s tými, ktoré by boli inak 
znášané v rámci EU ETS. Mechanizmus 
CBAM je opatrenie v oblasti klímy a 
životného prostredia, ktoré by malo 
zabrániť riziku úniku uhlíka, podporovať 
globálne stanovovanie cien uhlíka, 
posilniť dekarbonizáciu nákladovo 
účinným a technologicky neutrálnym 
spôsobom a podporiť ambicióznejší cieľ 
Únie na zmiernenie zmeny klímy 
a zabezpečiť zlučiteľnosť s pravidlami 
WTO. Podporné opatrenia pre 
poľnohospodárov pri prispôsobovaní sa 
zmenám cien alebo zdrojov hnojív by sa 
mali sprístupniť v rámci existujúcich 
vhodných nástrojov, najmä SPP 
a NextGenerationEU, a nemali by 
ohrozovať účinnosť samotného CBAM a 
jeho súlad s pravidlami WTO.

Pozmeňujúci návrh 10

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13a) Hoci to nie je jeho hlavným 
cieľom, mechanizmus CBAM by mohol 
nepriamo prispieť k zlepšeniu strategickej 
odolnosti a autonómie Únie, k skráteniu, 
udržateľnosti a diverzifikácii 
dodávateľských reťazcov priemyselných 
odvetví Únie s cieľom znížiť nadmernú 
závislosť od niekoľkých trhov, 
premiestniť priemyselnú výrobu do 
odvetví, ktoré majú pre EÚ strategický 
význam, a vytvoriť kvalitné pracovné 
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miesta na miestnej úrovni.

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 19

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(19) Hoci EU ETS stanovuje absolútny 
strop emisií GHG z činností v jeho rozsahu 
pôsobnosti a umožňuje obchodovateľnosť 
kvót (tzv. systém stropov a obchodovania), 
mechanizmus CBAM by nemal stanoviť 
kvantitatívne obmedzenia na dovoz, aby sa 
zabezpečilo, že obchodné toky nebudú 
obmedzené. Navyše, kým EU ETS sa 
uplatňuje na zariadenia so sídlom v Únii, 
mechanizmus CBAM by sa mal uplatňovať 
na určitý tovar dovezený na colné územie 
Únie.

(19) Hoci EU ETS stanovuje absolútny 
strop emisií GHG z činností v jeho rozsahu 
pôsobnosti a umožňuje obchodovateľnosť 
kvót (tzv. systém stropov a obchodovania), 
mechanizmus CBAM by nemal stanoviť 
kvantitatívne obmedzenia na dovoz, aby sa 
zabezpečilo, že obchodné toky nebudú 
obmedzené a že sa zabráni nekalej 
hospodárskej súťaži. Navyše, kým EU 
ETS sa uplatňuje na zariadenia so sídlom 
v Únii, mechanizmus CBAM by sa mal 
uplatňovať na určitý tovar dovezený na 
colné územie Únie.

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 28

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28) Hoci konečným cieľom 
mechanizmu CBAM je široké pokrytie 
výrobkov, bolo by rozumné začať 
s vybraným počtom odvetví s relatívne 
homogénnymi výrobkami, kde existuje 
riziko úniku uhlíka. Odvetvia Únie 
považované za vystavené riziku úniku 
uhlíka sú uvedené v delegovanom 
rozhodnutí Komisie (EÚ) 2019/70842.

(28) Hoci konečným cieľom 
mechanizmu CBAM je široké pokrytie 
výrobkov, bolo by rozumné začať 
s vybraným počtom odvetví s relatívne 
homogénnymi výrobkami, kde existuje 
potenciálne riziko úniku uhlíka. Odvetvia 
Únie považované za vystavené riziku úniku 
uhlíka sú uvedené v delegovanom 
rozhodnutí Komisie (EÚ) 2019/70842. 
Akékoľvek ďalšie rozšírenie odvetví 
a výrobkov, na ktoré sa vzťahuje 
mechanizmus CBAM, by sa malo 
uskutočniť po dôkladnej vedeckej analýze 
a posúdení rizika na základe najnovších 
dostupných vedeckých dôkazov. Do úvahy 
by sa mal vziať aj potenciálny prínos 
takéhoto rozšírenia a možné negatívne 
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účinky, ako aj vplyv na stabilitu 
vnútorného trhu.

__________________ __________________
42 Delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 
2019/708 z 15. februára 2019, ktorým sa 
dopĺňa smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2003/87/ES, pokiaľ ide o určenie 
zoznamu odvetví a pododvetví, ktoré sa 
v období rokov 2021 až 2030 považujú za 
odvetvia a pododvetvia s rizikom úniku 
uhlíka (Ú. v. EÚ L 120, 8.5.2019, s. 2).

42 Delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 
2019/708 z 15. februára 2019, ktorým sa 
dopĺňa smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2003/87/ES, pokiaľ ide o určenie 
zoznamu odvetví a pododvetví, ktoré sa 
v období rokov 2021 až 2030 považujú za 
odvetvia a pododvetvia s rizikom úniku 
uhlíka (Ú. v. EÚ L 120, 8.5.2019, s. 2).

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 31 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(31a) Rozsah pôsobnosti mechanizmu 
CBAM by sa mal po období postupného 
zavádzania rozšíriť na poľnohospodárske 
výrobky. Komisia by medzitým mala 
monitorovať stabilitu 
poľnohospodárskych trhov Únie 
a predvídať životaschopnosť 
poľnohospodárskej výroby v dôsledku 
zavedenia certifikátov CBAM pre 
príslušné odvetvia.

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37a) Ciele Európskej zelenej dohody v 
odvetví poľnohospodárstva by mohli viesť 
k ďalšiemu úniku uhlíka do tretích krajín 
a k strate konkurencieschopnosti 
výrobcov z Únie. Okrem toho by 
začlenenie hnojív do mechanizmu CBAM 
mohlo viesť k ďalšiemu zvýšeniu 
nákladov na poľnohospodársku výrobu. 
Únia by preto mala posilniť svoju 
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podporu na podporu udržateľného 
hospodárenia s hnojivami zo strany 
poľnohospodárov v Únii a znížiť spotrebu 
hnojív prostredníctvom využívania 
digitálnych systémov, zlepšených 
poľnohospodárskych postupov, investícií 
do precízneho poľnohospodárstva, 
zvýšeného pestovania strukovín, podpory 
ekologického poľnohospodárstva 
a financovania projektov nízkouhlíkového 
poľnohospodárstva.

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

 (37b) Odvetvie poľnohospodárstva Únie 
je jedným z najproduktívnejších 
a najvyspelejších na svete, pokiaľ ide 
o jeho záväzok v oblasti ochrany klímy 
a životného prostredia. Jednou z hlavných 
výziev, ktorým bude čeliť po vypracovaní 
stratégií Európskej zelenej dohody, je 
klimatický damping z krajín, ktoré pri 
zavádzaní ekologickejšieho 
poľnohospodárstva napredujú len 
pomaly. Rozsah pôsobnosti mechanizmu 
CBAM by sa preto mal bez zbytočného 
odkladu rozšíriť aj na poľnohospodárske 
výrobky, a to za predpokladu, že sa tak 
stane po komplexnom posúdení vplyvu 
a rozsiahlych medzisektorových 
konzultáciách a že je to zlučiteľné so 
systémom colných sadzieb Únie. 
Zahrnutie poľnohospodárskych výrobkov 
do rozsahu pôsobnosti mechanizmu 
CBAM je o to dôležitejšie, že odvetvie 
poľnohospodárstva bude priamo aj 
nepriamo ovplyvnené zahrnutím iných 
výrobkov, najmä hnojív, ocele a hliníka. 
Komisia je odhodlaná priebežne 
monitorovať stabilitu vnútorného trhu 
Únie, okrem iného najmä 
poľnohospodárskych trhov, a prijímať 
rázne nápravné opatrenia, a to aj 
prostredníctvom finančnej kompenzácie 
poľnohospodárom, ak by zavedenie 
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nového mechanizmu vážne ovplyvnilo 
ziskovosť a životaschopnosť 
poľnohospodárskej výroby.

Pozmeňujúci návrh 16

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37 c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37c) Rozšírením rozsahu pôsobnosti 
mechanizmu CBAM na dovážané 
poľnohospodárske produkty by sa mohol 
vhodne doplniť právny rámec zameraný 
na minimalizáciu príspevku Únie 
k odlesňovaniu a degradácii lesov na 
celom svete, na výrazné zníženie celkovej 
uhlíkovej stopy EÚ a na podporu 
agroekologickej transformácie 
agropotravinárskych systémov EÚ a jej 
obchodných partnerov, a to aj 
prostredníctvom prerozdelenia 
poľnohospodárskej pomoci. Takáto 
agroekologická transformácia by 
umožnila znížiť emisie GHG, chrániť 
a obnovovať ekosystémy, znížiť 
používanie agrochemikálií a súvisiaceho 
znečistenia, podporiť udržateľnú 
spotrebu a výrobu, ako aj potravinovú 
sebestačnosť. Komisia by mala posúdiť 
možnosti takéhoto rozšírenia mechanizmu 
CBAM na dovážané poľnohospodárske 
produkty najneskôr do roku 2030.

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 50

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(50) V období 2023 až 2025 by sa malo 
uplatňovať prechodné obdobie. 
Mechanizmus CBAM bez finančnej 
kompenzácie by sa mal uplatňovať 
s cieľom uľahčiť plynulé zavedenie 

(50) V období 2023 až 2025 by sa malo 
uplatňovať prechodné obdobie. 
Mechanizmus CBAM bez finančnej 
kompenzácie by sa mal uplatňovať 
s cieľom uľahčiť plynulé zavedenie 
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mechanizmu, čím sa zníži riziko rušivých 
vplyvov na obchod. Počas prechodného 
obdobia by deklaranti mali štvrťročne 
podávať správy o skutočných viazaných 
emisiách v dovezenom tovare, v ktorých 
podrobne uvedú priame a nepriame emisie 
a každú cenu uhlíka, ktorú zaplatili 
v zahraničí.

mechanizmu, čím sa zníži riziko rušivých 
vplyvov na obchod 
a konkurencieschopnosť na vnútornom 
trhu. Počas prechodného obdobia by 
deklaranti mali štvrťročne podávať správy 
o skutočných viazaných emisiách 
v dovezenom tovare, v ktorých podrobne 
uvedú priame a nepriame emisie a každú 
cenu uhlíka, ktorú zaplatili v zahraničí.

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 50 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(50a) Zahrnutie niektorých základných 
výrobkov do mechanizmu CBAM, ako sú 
napríklad hnojivá, bude mať významný 
vplyv na nadväzujúce odvetvia v Únii. 
Vzhľadom na vplyv dodatočných 
nákladov na konkurencieschopnosť 
hospodárskych odvetví Únie vrátane 
odvetvia poľnohospodárstva však 
nemožno okamžite vylúčiť riziko úniku 
uhlíka. Zdá sa vhodné navrhnúť, aby sa 
príjmy z mechanizmu CBAM použili ako 
účelovo viazané príjmy v rozpočte Únie 
s cieľom kompenzovať náklady na 
zavedenie mechanizmu CBAM a zrušenie 
bezodplatných kvót a pomôcť financovať 
prechodné opatrenia pre hospodárske 
odvetvia Únie, ktorých 
konkurencieschopnosť bude ovplyvnená. 
Komisia by mala byť splnomocnená 
stanoviť podmienky takéhoto 
mechanizmu.

Odôvodnenie

Zahrnutie niektorých základných výrobkov, ako sú hnojivá, do mechanizmu CBAM bude mať 
významný vplyv na nadväzujúce odvetvia v Únii. Vzhľadom na vplyv dodatočných nákladov 
na konkurencieschopnosť európskych hospodárskych odvetví vrátane európskeho odvetvia 
poľnohospodárstva však nemožno okamžite vylúčiť riziko úniku uhlíka. Je vhodné navrhnúť, 
aby sa príjmy z mechanizmu CBAM použili ako účelovo viazané príjmy v rozpočte EÚ 
s cieľom kompenzovať náklady na zavedenie mechanizmu CBAM a zrušenie bezodplatných 
kvót.
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Pozmeňujúci návrh 19

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 51

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(51) Na uľahčenie a zabezpečenie 
riadneho fungovania mechanizmu CBAM 
by Komisia mala príslušným orgánom 
zodpovedným za uplatňovanie tohto 
nariadenia poskytovať pomoc pri 
vykonávaní ich povinností.

(51) Na uľahčenie a zabezpečenie 
riadneho fungovania mechanizmu CBAM 
by Komisia mala príslušným orgánom 
zodpovedným za uplatňovanie tohto 
nariadenia poskytovať pomoc pri 
vykonávaní ich povinností, ako aj 
zabezpečiť, aby sa správnym orgánom 
členských štátov uhradili dodatočné 
náklady, ktoré vznikli v dôsledku 
vykonávania tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 51 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(51a) Komisia by mala stanoviť jasné 
a zjednodušené pravidlá a postupy, aby sa 
zabránilo nadmernej administratívnej 
a finančnej záťaži spojenej s riadením 
a vykonávaním mechanizmu CBAM, 
najmä pre MSP.

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 51 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(51b) Komisia by mala s cieľom uľahčiť 
a zabezpečiť riadne fungovanie 
mechanizmu CBAM a zabrániť 
narušeniu vnútorného trhu alebo 
nadmernému administratívnemu 
zaťaženiu podnikov, najmä MSP, 
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poskytovať technické poradenstvo 
a technickú pomoc, aby im uľahčila 
prispôsobenie sa novým povinnostiam 
stanoveným týmto nariadením a zabránila 
vzniku technických prekážok obchodu.

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 52

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(52) Komisia by mala vyhodnotiť 
uplatňovanie tohto nariadenia pred 
skončením prechodného obdobia a podať 
správu Európskemu parlamentu a Rade. 
Správa Komisie by sa mala zamerať najmä 
na možnosti zintenzívnenia opatrení 
v oblasti klímy zameraných na cieľ 
klimaticky neutrálnej Únie do roku 2050. 
Ako súčasť hodnotenia by Komisia mala 
začať zhromažďovať informácie potrebné 
na prípadné rozšírenie rozsahu pôsobnosti 
na nepriame emisie, ako aj na iný tovar 
a služby vystavené riziku úniku uhlíka, 
a vyvinúť metódy výpočtu viazaných 
emisií, ktoré vychádzajú z metód 
environmentálnej stopy.

(52) Komisia by mala vyhodnotiť 
uplatňovanie tohto nariadenia pred 
skončením prechodného obdobia a podať 
správu Európskemu parlamentu a Rade. 
Správa Komisie by mala predovšetkým čo 
najpresnejšie posúdiť skutočný vplyv 
mechanizmu CBAM na ochranu klímy a 
životného prostredia, na 
konkurencieschopnosť a životaschopnosť 
hospodárstva Únie, najmä v odvetví 
poľnohospodárstva a na MSP, ako aj 
skutočné náklady na dodržiavanie 
predpisov. V správe by sa mal preskúmať 
aj vplyv na udržateľné inovácie a zmeny 
v obchodných tokoch a dodávateľských 
reťazcoch v súvislosti s hnojivami a vplyv 
na ceny hnojív a poľnohospodársku 
výrobu. Mala by sa v nej posúdiť aj 
možnosť vyčlenenia príjmov získaných 
prostredníctvom mechanizmu CBAM na 
financovanie opatrení zameraných na 
zníženie emisií uhlíka a podporu 
udržateľnejšieho používania hnojív v 
Únii. Mali by sa vyhodnotiť aj účinky 
možného rozšírenia rozsahu pôsobnosti 
tohto nariadenia na poľnohospodárske a 
agropotravinárske výrobky a iné výrobky 
vystavené riziku úniku uhlíka, ako aj na 
nepriame emisie. Komisia by mala tiež 
vyvinúť metódy výpočtu viazaných emisií, 
ktoré vychádzajú z metód 
environmentálnej stopy47.

__________________ __________________

Odporúčanie Komisie 2013/179/EÚ Odporúčanie Komisie 2013/179/EÚ 
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z 9. apríla 2013 týkajúce sa používania 
metód na meranie a oznamovanie 
environmentálneho správania výrobkov 
a organizácií počas ich životného cyklu 
(Ú. v. EÚ L 124, 4.5.2013, s. 1).

z 9. apríla 2013 týkajúce sa používania 
metód na meranie a oznamovanie 
environmentálneho správania výrobkov 
a organizácií počas ich životného cyklu 
(Ú. v. EÚ L 124, 4.5.2013, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 52 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(52a) Poľnohospodárstvo má zásadný 
význam z hľadiska dodávok potravín, 
potravinovej bezpečnosti a potravinovej 
sebestačnosti. Preto je potrebné 
preskúmať vplyv zahrnutia hnojív do 
mechanizmu CBAM na 
poľnohospodárstvo Únie, dodávky 
potravín, potravinovú bezpečnosť 
a potravinovú sebestačnosť pred 
uplatnením mechanizmu CBAM vrátane 
finančnej kompenzácie pre hnojivá.

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 52 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(52b) V snahe riešiť otázky 
udržateľného rozvoja, najmä zmeny 
klímy, ktoré sú celosvetovým problémom, 
Únia už mnoho rokov neustále zvyšuje 
svoje normy. Európska zelená dohoda a 
stratégia Z farmy na stôl môžu ďalej 
zvyšovať normy v Únii v záujme 
dosiahnutia týchto cieľov. 
Poľnohospodárske odvetvia v Únii budú 
preto čeliť úniku uhlíka do krajín, 
v ktorých sa uplatňujú menej prísne 
klimatické požiadavky. Otázka rozšírenia 
pôsobnosti mechanizmu CBAM na určité 
poľnohospodárske a agropotravinárske 
výrobky vystavené riziku úniku uhlíka by 
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sa mala preto preskúmať, a to na základe 
informácií získaných počas prechodného 
obdobia. Zahrnutie poľnohospodárskych 
a agropotravinárskych výrobkov do 
rozsahu pôsobnosti mechanizmu CBAM 
je o to dôležitejšie, že poľnohospodárske 
odvetvie bude pravdepodobne priamo aj 
nepriamo ovplyvnené zahrnutím ďalších 
výrobkov používaných ako vstupy, ktoré 
ovplyvnia jeho výrobné náklady.

Odôvodnenie

Je potrebné vykonať hĺbkovú analýzu vplyvu mechanizmu CBAM na nadväzujúce 
poľnohospodárske odvetvia a posúdiť, či do rozsahu pôsobnosti mechanizmu CBAM zahrnúť 
poľnohospodárske výrobky. Rozšírením rozsahu pôsobnosti mechanizmu CBAM na 
nadväzujúce poľnohospodárske odvetvia by sa mohlo účinne zabrániť riziku úniku uhlíka, ale 
pred prijatím akéhokoľvek rozhodnutia je potrebné vyriešiť otázky uskutočniteľnosti.

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 53 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(53a) Na uľahčenie dosiahnutia cieľov 
tohto nariadenia, na stimulovanie 
globálnych opatrení v oblasti klímy 
v rámci Únie aj na celom svete a na 
podporu trhu s nízkouhlíkovým tovarom 
by sa mal viesť nepretržitý dialóg so 
všetkými príslušnými zainteresovanými 
stranami a obchodnými partnermi Únie.

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 59 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(59a) Komisia musí klásť osobitný dôraz 
na informovanie dovozcov, aby mohli včas 
zohľadniť interné náklady spojené 
s uplatňovaním mechanizmu CBAM, ako 
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sú náklady súvisiace s nahlasovaním 
emisií, vedením záznamov, výpočtom 
a dokumentáciou.

Pozmeňujúci návrh 27

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 59 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(59b) Komisia by mala navrhnúť 
financovanie investícií do modernizácie 
veľkých priemyselných odvetví, ktoré sú 
náročné na emisie skleníkových plynov, 
a nasmerovať ich do opatrení na podporu 
zvýšenia energetickej efektívnosti, pričom 
by mala venovať osobitnú pozornosť 
členským štátom s nižšími príjmami.

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Týmto nariadením sa stanovuje 
mechanizmus kompenzácie uhlíka na 
hraniciach (ďalej len „mechanizmus 
CBAM“) na riešenie problému emisií 
skleníkových plynov viazaných v tovare 
uvedenom v prílohe I pri jeho dovoze na 
colné územie Únie s cieľom zabrániť riziku 
úniku uhlíka.

1. Týmto nariadením sa stanovuje 
mechanizmus kompenzácie uhlíka na 
hraniciach (ďalej len „mechanizmus 
CBAM“) na riešenie problému emisií 
skleníkových plynov viazaných v tovare 
uvedenom v prílohe I pri jeho dovoze na 
colné územie Únie s cieľom prispieť k 
postupnému znižovaniu dovážaných 
emisií, znížiť celkovú uhlíkovú stopu 
Únie, zabrániť riziku možného úniku 
uhlíka a podporiť stanovovanie cien 
uhlíka na celom svete.

Pozmeňujúci návrh 29

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 5 – písmeno a
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) na uvedenú krajinu alebo územie sa 
uplatňuje systém EU ETS zriadený podľa 
smernice 2003/87/ES alebo sa medzi 
uvedenou treťou krajinou alebo územím 
a Úniou uzatvorila zmluva, ktorá plne 
prepája systém EU ETS so systémom 
obchodovania s emisiami tretej krajiny 
alebo územia;

a) na uvedenú krajinu alebo územie sa 
uplatňuje systém EU ETS zriadený podľa 
smernice 2003/87/ES alebo sa medzi 
uvedenou treťou krajinou alebo územím 
a Úniou uzatvorila zmluva, ktorá plne 
prepája systém EU ETS so systémom 
obchodovania s emisiami tretej krajiny 
alebo územia a ktorá zabezpečuje rovnaké 
podmienky pre účastníkov EU ETS 
a výrobcov v týchto krajinách;

Odôvodnenie

Niektoré štáty zaviedli stanovovanie cien uhlíka na základe oznámenia o mechanizme CBAM. 
Systém EÚ ETS funguje už viac ako desať rokov a päť rokov z toho sa zdokonaľoval. 
Mechanizmus CBAM sa má uplatňovať od roku 2023 alebo od roku 2026. Systémy 
stanovovania cien emisií CO2 v iných krajinách nemusia byť vôbec primerané záťaži 
spôsobenej systémom EU ETS.

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 5 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) cena zaplatená v krajine, v ktorej 
má tovar pôvod, sa v skutočnosti účtuje za 
uvedený tovar bez akéhokoľvek rabatu 
prevyšujúceho rabat uplatňovaný aj 
v rámci EU ETS.

b) cena zaplatená v krajine, v ktorej 
má tovar pôvod, sa v skutočnosti účtuje za 
uvedený tovar bez akéhokoľvek rabatu 
prevyšujúceho rabat uplatňovaný aj 
v rámci EU ETS a podmienky pre 
účastníkov EU ETS aj výrobcov z týchto 
krajín možno preukázateľne považovať za 
rovnocenné.

Odôvodnenie

Niektoré štáty zaviedli stanovovanie cien uhlíka na základe oznámenia o mechanizme CBAM. 
Systém EÚ ETS funguje už viac ako desať rokov a päť rokov z toho sa zdokonaľoval. 
Mechanizmus CBAM sa má uplatňovať od roku 2023 alebo od roku 2026. Systémy 
stanovovania cien emisií CO2 v iných krajinách nemusia byť vôbec primerané záťaži 
spôsobenej systémom EU ETS.
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Pozmeňujúci návrh 31

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 28

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28) „nepriame emisie“ sú emisie 
z výroby elektrickej energie, vykurovania 
a chladenia, ktoré sa spotrebujú počas 
výrobných procesov tovaru.

(28) „nepriame emisie“ sú emisie 
z výroby tovarov uvedených v prílohe I, 
ktoré sa spotrebujú počas výrobných 
procesov iných tovarov.

Pozmeňujúci návrh 32

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 28 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28a) „poľnohospodárske a potravinové 
výrobky“ sú výrobky uvedené v prílohe 
I k ZFEÚ, ako aj výrobky, ktoré nie sú 
uvedené v tejto prílohe, ale sú spracované 
na použitie ako potraviny s použitím 
výrobkov uvedených v tejto prílohe;

Odôvodnenie

Pojem poľnohospodárske a potravinové výrobky by sa mal jasne vymedziť. Toto vymedzenie 
sa uvádza v smernici z roku 2019 o nekalých obchodných praktikách.

Pozmeňujúci návrh 33

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Schválený deklarant uchováva 
záznamy o dokumentácii osvedčenej 
nezávislou osobou, ktorá sa vyžaduje na 
preukázanie toho, že na deklarované 
viazané emisie sa vzťahovala cena uhlíka 
v krajine pôvodu tovaru, a uchováva dôkaz 
o skutočnej platbe danej ceny uhlíka, na 
ktorú sa nemal vzťahovať žiaden vývozný 
rabat ani žiadna iná forma kompenzácie pri 

2. Schválený deklarant uchováva 
záznamy o dokumentácii osvedčenej 
nezávislou osobou, ktorá sa vyžaduje na 
preukázanie toho, že na deklarované 
viazané emisie sa vzťahovala cena uhlíka 
v krajine pôvodu tovaru, a uchováva dôkaz 
o skutočnej platbe danej ceny uhlíka, na 
ktorú sa nemal vzťahovať žiaden vývozný 
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vývoze. rabat ani žiadna iná forma kompenzácie.

Pozmeňujúci návrh 34

Návrh nariadenia
Článok 11 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty požadujú, aby si 
príslušné orgány navzájom vymieňali 
akékoľvek informácie, ktoré sú podstatné 
alebo potrebné na výkon ich funkcií 
a povinností.

2. Príslušné orgány si navzájom 
vymieňajú akékoľvek informácie, ktoré sú 
podstatné alebo potrebné na výkon ich 
funkcií a povinností. Koordináciu medzi 
príslušnými orgánmi podporuje Agentúra 
Európskej únie pre spoluprácu 
regulačných orgánov v oblasti energetiky.

Pozmeňujúci návrh 35

Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia pomáha príslušným orgánom pri 
plnení ich povinností podľa tohto 
nariadenia a koordinuje ich činnosť.

Komisia zabezpečí, aby činnosť 
príslušných orgánov nepredstavovala pre 
členské štáty nadmerné administratívne 
zaťaženie alebo vysoké náklady na 
dodržiavanie predpisov. Komisia pomáha 
príslušným orgánom a na požiadanie im 
poskytuje podporu pri plnení ich 
povinností podľa tohto nariadenia 
a koordinuje ich činnosť.

Pozmeňujúci návrh 36

Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia na účely prvého odseku stanoví 
jasné a zjednodušené pravidlá a postupy, 
aby sa zabránilo nadmernej 
administratívnej a finančnej záťaži 
spojenej s riadením a vykonávaním 
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mechanizmu CBAM, najmä pre MSP.

Pozmeňujúci návrh 37

Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 1 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia poskytne podnikom technické 
poradenstvo a technickú pomoc s cieľom 
uľahčiť im prispôsobenie sa novým 
povinnostiam stanoveným týmto 
nariadením.

Pozmeňujúci návrh 38

Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 1 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia do [1. januára 2024] uverejní 
podrobné usmernenia, v ktorých stanoví 
povinnosti príslušných orgánov, zdroje a 
zásady financovania ich opatrení 
zameraných na plnenie povinností 
uložených týmto nariadením, ako aj 
presný opis povinností a postupov 
príslušných vnútroštátnych orgánov v 
prípadoch preukázaného nedodržania 
tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 39

Návrh nariadenia
Článok 13 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na všetky informácie, ktoré príslušný 
orgán získal pri plnení svojich povinností 
a ktoré majú dôverný charakter alebo boli 
poskytnuté ako dôverné, sa vzťahuje 
povinnosť služobného tajomstva. Príslušný 
orgán takéto informácie nemôže zverejniť 

Na všetky informácie, ktoré príslušný 
orgán získal pri plnení svojich povinností 
a ktoré majú dôverný charakter alebo boli 
poskytnuté ako dôverné, sa vzťahuje 
povinnosť služobného tajomstva. Takéto 
informácie sa nesmú zverejniť mimo 
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bez výslovného súhlasu osoby alebo 
orgánu, ktorý ich poskytol. Informácie 
možno poskytnúť colným orgánom, 
Komisii a Európskej prokuratúre 
a zaobchádza sa s nimi v súlade 
s nariadením Rady (ES) č. 515/97.

príslušných orgánov a centrálneho 
správcu bez výslovného súhlasu osoby 
alebo orgánu, ktorý ich poskytol. 
Informácie možno poskytnúť colným 
orgánom, Komisii a Európskej prokuratúre 
a zaobchádza sa s nimi v súlade 
s nariadením Rady (ES) č. 515/97.

Pozmeňujúci návrh 40

Návrh nariadenia
Článok 21 – odsek 1 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia vypočíta cenu certifikátov CBAM 
za každý kalendárny týždeň ako priemernú 
cenu záverečných cien kvót EU ETS na 
spoločnej aukčnej platforme v súlade 
s postupmi stanovenými v nariadení 
Komisie (EÚ) č. 1031/201054.

Komisia vypočíta cenu certifikátov CBAM 
za každý kalendárny týždeň ako priemernú 
cenu záverečných cien kvót EU ETS na 
spoločnej aukčnej platforme v súlade 
s postupmi stanovenými v nariadení 
Komisie (EÚ) č. 1031/201054. Komisia 
uplatňovaním rozhodnutia (EÚ) 
2015/1814 stanovuje minimálne 
a maximálne ceny kvót EU ETS s cieľom 
zvýšiť účinnosť a udržať pod kontrolou 
sociálne vplyvy transformácie a zabrániť 
možnosti obchádzať systém certifikátov 
mechanizmu CBAM.

_________________ _________________
54 Nariadenie Komisie (EÚ) č. 1031/2010 
z 12. novembra 2010 o harmonograme, 
správe a iných aspektoch obchodovania 
s emisnými kvótami skleníkových plynov 
formou aukcie podľa smernice 2003/87/ES 
(Ú. v. EÚ L 302 18.11.2010, s. 1).

54 Nariadenie Komisie (EÚ) č. 1031/2010 
z 12. novembra 2010 o harmonograme, 
správe a iných aspektoch obchodovania 
s emisnými kvótami skleníkových plynov 
formou aukcie podľa smernice 2003/87/ES 
(Ú. v. EÚ L 302 18.11.2010, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 41

Návrh nariadenia
Článok 30 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Komisia zhromažďuje potrebné 
informácie s cieľom rozšíriť rozsah 
pôsobnosti tohto nariadenia na nepriame 

1. Komisia zhromažďuje potrebné 
informácie s cieľom monitorovať vplyv 
mechanizmu CBAM na klímu a ochranu 
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emisie a iný tovar, ako je uvedený 
v prílohe I, a vyvíja metódy výpočtu 
viazaných emisií na základe metód 
environmentálnej stopy.

životného prostredia, na 
konkurencieschopnosť hospodárstva 
Únie, najmä v odvetví poľnohospodárstva 
a vzhľadom na MSP, na životaschopnosť 
výrobných zariadení v sektoroch, na ktoré 
sa vzťahuje toto nariadenie, na štruktúru 
a objem dovozu do Únie a na náklady pre 
konečných spotrebiteľov a na rozvojové 
krajiny. Na základe výsledku tejto 
kontroly Komisia preskúma 
uskutočniteľnosť a relevantnosť 
rozšírenia rozsahu pôsobnosti tohto 
nariadenia na nepriame emisie a iný tovar, 
ako je uvedený v prílohe I vrátane 
posúdenia vplyvu potenciálneho 
začlenenia poľnohospodárskych a 
agropotravinárskych výrobkov. Komisia 
tiež vyvíja metódy výpočtu viazaných 
emisií na základe metód environmentálnej 
stopy a zabezpečí účinný a transparentný 
systém overovania a kontroly s cieľom 
zaručiť presnosť informácií získaných od 
výrobcov z tretích krajín.

Pozmeňujúci návrh 42

Návrh nariadenia
Článok 30 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Pred koncom prechodného obdobia 
Komisia predloží Európskemu parlamentu 
a Rade správu o uplatňovaní tohto 
nariadenia. Správa obsahuje najmä 
posúdenie možností ďalšieho rozšírenia 
rozsahu viazaných emisií na nepriame 
emisie a iný tovar, pri ktorom hrozí riziko 
úniku uhlíka, nad rámec tovaru, na ktorý sa 
už vzťahuje toto nariadenie, ako aj 
posúdenie systému správy. Obsahuje aj 
posúdenie možnosti ďalej rozšíriť rozsah 
pôsobnosti na viazané emisie 
v prepravných službách, ako aj na tovar 
v ďalšej časti hodnotového reťazca 
a služby, pri ktorých môže v budúcnosti 
hroziť riziko úniku uhlíka.

2. Pred koncom prechodného obdobia 
Komisia predloží Európskemu parlamentu 
a Rade správu o uplatňovaní tohto 
nariadenia. Správa obsahuje najmä: 
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a) posúdenie možností ďalšieho 
rozšírenia rozsahu viazaných emisií na 
nepriame emisie a iný tovar, pri ktorom 
hrozí riziko úniku uhlíka, nad rámec 
tovaru, na ktorý sa už vzťahuje toto 
nariadenie;

b) posúdenie systému správy;

c) posúdenie možnosti ďalej rozšíriť 
rozsah pôsobnosti na viazané emisie 
v prepravných službách, ako aj na tovar 
v ďalšej časti hodnotového reťazca 
a služby, pri ktorých môže v budúcnosti 
hroziť riziko úniku uhlíka;

d) posúdenie skutočného vplyvu na 
klímu a ochranu životného prostredia;
e) posúdenie vplyvu na 
konkurencieschopnosť a životaschopnosť 
hospodárstva Únie;
f) posúdenie vplyvu na dovoz do 
Únie;
g) identifikáciu účinkov na 
udržateľné inovácie a zmeny 
v obchodných tokoch a dodávateľských 
reťazcoch pokiaľ ide o hnojivá a odvetvie 
poľnohospodárstva;
h) identifikáciu účinkov na podniky 
Únie vrátane kvantitatívneho posúdenia 
vplyvov, najmä na MSP, a skutočných 
nákladov na dodržiavanie predpisov;
i) posúdenie účinkov vyplývajúcich z 
možného rozšírenia rozsahu pôsobnosti 
tohto nariadenia na poľnohospodárske a 
potravinárske výrobky a jeho 
potenciálnych dôsledkov;
j) posúdenie, či by sa toto nariadenie 
malo vzťahovať na uhlík viazaný vo 
výrobkoch z vyťaženého dreva s krátkou 
životnosťou, ktoré sú započítané v sektore 
využívania pôdy, zmien vo využívaní pôdy 
a lesného hospodárstva.
k) hodnotenie možnosti vyčlenenia 
príjmov z mechanizmu CBAM na podporu 
opatrení prispievajúcich k znižovaniu 
emisií uhlíka v Únii a k zníženiu závislosti 
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poľnohospodárstva od hnojív.

Pozmeňujúci návrh 43

Návrh nariadenia
Článok 33 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Colné orgány najneskôr v čase 
prepustenia tohto tovaru do voľného obehu 
informujú deklaranta o povinnosti 
uvedenej v odseku 1.

2. Colné orgány najneskôr v čase 
prepustenia tohto tovaru do voľného obehu 
informujú deklaranta o povinnosti 
uvedenej v odseku 1. Komisia zabezpečí, 
aby nové povinnosti uložené colným 
orgánom podľa tohto nariadenia 
nepredstavovali nadmerné 
administratívne zaťaženie ani nevytvárali 
značné náklady na dodržiavanie 
predpisov.

Pozmeňujúci návrh 44

Návrh nariadenia
Článok 35 – odsek 2 – písmeno d

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

d) cenu uhlíka splatnú v krajine 
pôvodu v prípade viazaných emisií 
v dovezenom tovare, ktorý nie je 
predmetom vývozného rabatu ani žiadnej 
inej formy kompenzácie pri vývoze.

d) cenu uhlíka splatnú v krajine 
pôvodu v prípade viazaných emisií 
v dovezenom tovare, ktorý nie je 
predmetom vývozného rabatu ani žiadnej 
inej formy kompenzácie.

Pozmeňujúci návrh 45

Návrh nariadenia
Článok 36 – odsek 3 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) Články 32 až 34 sa uplatňujú do 
31. decembra 2025.

a) Články 32 až 34 sa uplatňujú do 
konca roku, v ktorom Komisia vyhodnotí 
uplatňovanie tohto nariadenia, podá 
správu Európskemu parlamentu a Rade 
a Európsky parlament udelí súhlas 
s úplným uplatňovaním mechanizmu 
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CBAM vrátane finančnej kompenzácie.

Pozmeňujúci návrh 46

Návrh nariadenia
Článok 36 – odsek 3 – písmeno d

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

d) Články 4, 6, 7, 8, 9, 14, 15, 16, 19, 
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 a 31 sa 
uplatňujú od 1. januára 2026.

d) Články 4, 6, 7, 8, 9, 14, 15, 16, 19, 
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 a 31 sa 
uplatňujú od 1. januára roku, ktorý 
nasleduje po roku, v ktorom Komisia 
vyhodnotila uplatňovanie tohto 
nariadenia, podá správu Európskemu 
parlamentu a Rade a Európsky parlament 
udelí súhlas s úplným uplatňovaním 
mechanizmu CBAM vrátane finančnej 
kompenzácie.
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S&D Maria Noichl

The Left Manuel Bompard, Petros Kokkalis

18 0
ID Ivan David

NI Dino Giarrusso

PPE Álvaro Amaro, Daniel Buda, Salvatore De Meo, Herbert Dorfmann, Jarosław Kalinowski, Norbert Lins, 
Marlene Mortler, Petri Sarvamaa, Simone Schmiedtbauer, Juan Ignacio Zoido Álvarez

The Left Chris MacManus

Verts/ALE Benoît Biteau, Francisco Guerreiro, Martin Häusling, Bronis Ropė, Sarah Wiener

Vysvetlenie použitých znakov:
+ : za
- : proti
0 : zdržali sa hlasovania


